STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES -
STANDARD LINE BRUSH, .22 CALIBER HANDGUN, SS, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-1/8" (7.3cm) Threads:
8-32 male

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, .22 CALIBER HANDGUN, SS, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411121

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806029125

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE STAINLESS
STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES
von BROWNELLS. Diese hochwertigen Laufbirsten sind speziell entwickelt worden, um die Reinigung von
Handfeuerwaffen zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen auf der Verpackung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die EdelstahlBore Brush nur fir stark verunreinigte, verschmutzte oder verrostete Laufe.
Vermeiden Sie UberméRigen Druck beim Reinigen, um Schaden am Lauf zu verhindern.

Verwenden Sie die Birste nicht an anderen Oberflachen, um Kratzer oder Beschéadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um lhre Hande und Augen zu schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
2. Anbringen der Biirste:
® Schrauben Sie die Biirste in das entsprechende Gewinde (832 mannlich) ein.
® Achten Sie darauf, dass die Birste sicher befestigt ist.
3. Reinigung:
® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.
® Drehen Sie die Burste wahrend des Reinigungsvorgangs in beide Richtungen, um eine griindliche
Reinigung zu gewahrleisten.
® Ziehen Sie die Biirste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.
4. Nachbereitung: Reinigen Sie die Burste nach Gebrauch und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der STANDARD LINE STAINLESS
STEEL HANDGUN BORE BRUSHES von gréRter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie
dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brush for signs of wear or damage before each use.

Do not use the bore brush on any surface other than specified firearms.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The stainless steel bristles can cause scratches or damage to the bore if used
improperly. Aggressive cleaning may accelerate barrel wear; use with caution.

* Avoiding Hazards: Use the bore brush gently to avoid excessive wear on the firearm's barrel. Do not use the
brush on firearms with delicate finishes or coatings. Always wear protective eyewear when cleaning firearms
to prevent injury from debris.

® Age Warning: This product is intended for adult use only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and protective gear.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a compatible cleaning rod with an 832 male thread.
® Ensure the brush is securely fastened before use.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the bore from the chamber end.

Gently rotate the brush while pushing it through the bore to clean effectively.
Repeat the process as necessary, but avoid excessive scrubbing.

4. After Use:

® Clean the bore brush with solvent and store it in a dry place.
® Dispose of any used cleaning materials according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn out.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines related to cleaning materials and tools.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your handgun. Always
prioritize safety and compliance with local regulations when using firearm cleaning products. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Canon de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidon de Acero Inoxidable de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
®* Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para

usarlos.
Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular cepillos y al
limpiar armas de fuego.

® Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier limpieza o mantenimiento.
® Sigue las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento de tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de los Cepillos: Los cepillos de acero inoxidable son efectivos, pero pueden causar desgaste en el
cafion si se utilizan con demasiada frecuencia. Usalos con moderacion.

Limpieza de Cafones Severamente Contaminados: Si el cafidn esta extremadamente sucio o oxidado,
considera si es necesario usar un cepillo de acero inoxidable, ya que la accién agresiva puede dafiar el
cafon.

Almacenamiento: Guarda los cepillos en un lugar seco y seguro. Evita la exposicién a la humedad para
prevenir la corrosion.

Inspeccioén: Revisa los cepillos antes de cada uso. Si observas que las cerdas estan desgastadas o
dafiadas, reemplazalos.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un soporte para el cepillo y un limpiador
de cafiones adecuado.

Uso del Cepillo:

® |nserta el vastago del cepillo en el soporte y asegurate de que esté bien sujeto.

® |ntroduce el cepillo en el cafién desde la parte posterior (culata) hacia adelante, moviéndolo
suavemente hacia adelante y hacia atras.

® Limpia el cafidén hasta que esté libre de residuos visibles.

Finalizacion:

® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién con un pafio limpio.
® Asegurate de que no queden restos del limpiador en el cafion.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha los cepillos de cafion de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos. Si es posible,
reciclalos.
No los arrojes en la basura comun si contienen materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el uso de este producto, por favor consulta a tu proveedor
o distribuidor local. También puedes buscar actualizaciones sobre productos retirados o inseguros en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de los Cepillos de Cafidn de Acero Inoxidable de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser les brosses.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Tenez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des brosses pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser une brosse endommagée ou usée, car cela peut entrainer des blessures ou des dommages
a votre arme.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme pour éviter les éclaboussures de
produits de nettoyage.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager le canon.

Ne pas utiliser la brosse sur des canons en plastique ou d'autres matériaux fragiles.

Evitez de laisser la brosse dans le canon pendant de longues périodes pour prévenir la corrosion.

Ne jamais utiliser la brosse sur des surfaces non métalliques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection et des lunettes de sécurité.

Installation de la Brosse :

® Visser la brosse sur un rod (tige de nettoyage) approprié avec un filetage 832 male.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer a I'utiliser.

Utilisation de la Brosse :

® |nsérez doucement la brosse dans le canon.

® Exécutez un mouvement de vaetvient pour éliminer les résidus.

® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.

® Rincez le canon avec un produit de nettoyage approprié pour éliminer les débris.

Nettoyage et Entretien :

® Aprés chaque utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau savonneuse et laissezla sécher
compléetement.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et s(r, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers.
Veérifiez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
Si la brosse est usée ou endommagée, suivez les directives locales pour le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de
votre brosse de nettoyage. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile BROWNELLS. Questo prodotto € progettato
per aiutarti a mantenere la tua arma in condizioni ottimali. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e
responsabile delle spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

Evita di utilizzare la spazzola su canne con rivestimenti speciali o delicate.

Non lasciare mai la spazzola in acciaio inossidabile in contatto con umidita o sostanze chimiche aggressive.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
® Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

® |nserisci la spazzola nella canna dell'arma.

® Ruota la spazzola delicatamente mentre la inserisci e la estrai, senza forzare.
® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di piombo e sporco.
® Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per mantenerla in buone condizioni.

3. Postuso:

® Controlla la spazzola per eventuali segni di usura.
® Riponi la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto e danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il servizio di smaltimento locale per le istruzioni
appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il portale
Safety Gate dell'UE per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare le Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile BROWNELLS
in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Szczotek do
Luf Pistoletéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 22
CALIBER STANDARD LINE STAINLESS HANDGUN BRUSH 3/PACK. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wysokiej jakosci i wydajnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Uzywaj szczotek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzywania szczotek.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
* Nie uzywaj szczotek do Iuf, ktére sg zbyt mocno zanieczyszczone. W razie potrzeby skonsultuj sie z

profesjonalista.
® Nie stosuj szczotek na lufach, ktére majg powtoke, ktéra moze zosta¢ uszkodzona przez stal nierdzewna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Przed uzyciem upewnij sie, ze wybrana szczotka jest odpowiednia do kalibru 22.
Zamocuj szczotke w odpowiednim uchwycie lub wiertarce elektrycznej.

[ )
[ ]
® W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg w przod i w tyl, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyptucz lufe woda, aby usuna¢ wszelkie resztki.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia, poniewaz moga sie zapali¢ lub wydziela¢ toksyczne opary.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktéw

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



STANDARD LINE ROSTUMATTOMAN TERAKSEN
PIIPPUPESURIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE ruostumattoman terdksen piippupesureiden kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdstad, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan kasikranaateissa.

Kéayta tuotetta vain sen suunnitellulle tarkoitukselle.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen ruostumattomalle terékselle tai muille materiaaleille, joista tuote on
valmistettu.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia (22 Caliber) tuotteen kanssa.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat aseiden ja niiden tarvikkeiden kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta suojakéasineitd, kun kéasittelet boreharjoja, jotta valtat mahdolliset naarmut tai haavat.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kaytt6a.

Ala kayta harjaa liian voimakkaasti, silla aggressiivinen kayttd voi vahingoittaa piippua.

Pid& harja puhtaana ja kuivana, kun et kayta sitd. Tama estaa ruostumisen ja pidentaa tuotteen kayttoikaa.
Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

® Valitse oikea boreharja (22 kaliiperi).
® Kiinnitd harja aseen puhdistusvarteen kierteiden avulla (832 uros).

2. Kaytto:
® Aseta boreharja piippuun varovasti.
® Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun I&pi, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
[ )
[ ]

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Poista harja varovasti piipusta ja puhdista se kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al heita harjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen, erityisesti jos se on vaurioitunut.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kéytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Huomioitavaa

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.



Kiitos, etté valitsit STANDARD LINE ruostumattoman teréksen piippupesurit! Varmista turvallinen ja tehokas kaytto
noudattamalla ylla olevia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengtra och underhalla ditt vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av vapen for att skydda 6gon och hud.
Anvand endast borsten pa avsedd kaliber (22 Caliber) for att undvika skador pa pipan.
Undvik att anvanda borsten pa rostiga eller skadade pipor utan att forst bedéma skadorna.
Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd och effektivitet.

Anvand inte borsten med 6verdriven kraft som kan skada bade borsten och pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion.
® Rengor arbetsomradet och ha alla nodvandiga verktyg tillgangliga.

2. Anvédndning av borsten:

Fast borsten pa en passande rengoringsstav.

Satt in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att aviagsna smuts och belaggningar.
Dra borsten genom pipan flera ganger for basta resultat.

Rengor borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning.

3. Avslutning:

® Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap innan du atermonterar vapnet.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte borsten i hushallsavfallet.
¢ Atervinn borsten om méjligt enligt lokala atervinningsregler.
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok BROWNELLS
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSH.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti
BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistil hlavné pistoli raze 22. Je dllezité se seznamit s
pokyny pro bezpecné pouzivani, abyste zajistili maximalni bezpenost a efektivitu.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

V pfipadé poSkozeni vyrobku pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim kartace se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy nepouZivejte karta€ na hlavné, které nejsou uréeny pro tento typ Cisténi.

PFi pouzivani kartaCe se vyvarujte nadmérného tlaku, aby nedoslo k poSkozeni hlavné.

Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uchovavejte na suchém misté.

Nepouzivejte kartac na znecisténé nebo poSkozené hlavné bez pfedchozi konzultace s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Pripravte si kartac a Cistici prostfedky, pokud je to potfeba.

2. Pouziti:
® Vlozte karta€ do hlavné a jemné jej otacejte.
® Pouzivejte mirny tlak a neprovadéjte zadné rychlé nebo agresivni pohyby.

® Po nékolika otackach karta¢ vyjméte a zkontrolujte, zda je hlaven Cista.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti karta¢ dikladné& umyijte a osuste.
® Skladujte kartd€ na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité kartaCe likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte kartdCe do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace tykajici se bezpecnosti produktu, doporucujeme
kontaktovat prodejce nebo navstivit oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, ze jste si vybrali naSe produkty. VaSe bezpec€nost je pro nas prioritou.



